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' NOEL & MARQUET Design Elements provide you with solutions for creative
interior design to turn every space into your own living space - for every taste and every

style.

The company founders’ names are a byword for more than 70 years of expertise, and
offer a pledge and a guarantee of premium design at the highest level.

Let us give some inspiration!

DE  Mit Design Elements von NOEL
& MARQUET stehen Ihnen Lésungen
zur kreativen Raumgestaltung zur
Verflgung - fur jeden Geschmack
und jeden Stil die perfekte Losung.

Die Namen der Firmengrunder
stehen fur mehr als 70 Jahre Know-
How und sind Verpflichtung und
Garantie fur Premium Design auf
héchstem Niveau.

Lassen Sie sich inspirieren!

FRAvec les éléments décoratifs
de NOEL & MARQUET, nous vous
proposons des solutions créatives
pour la décoration intérieure,
grace auxquelles vous pouvez
personnaliser chaque piéce, quels
que soient vos godts et votre style.

Les noms des cofondateurs de
I’entreprise sont synonymes de
plus de 70 ans de savoir-faire,
symbolisant & la fois I'engagement
et la garantie d‘un design haut de
gamme au meilleur niveau.

Laissez libre cours a votre imagination!

NL - Met Design Elements van

NOEL & MARQUET bieden wij u
creatieve oplossingen voor uw
interieurdecoratie. Hiermee geeft u
elke kamer een persoonlijke touch,
ongeacht uw voorkeur of favoriete
stijl.

De namen van de oprichters van het
bedrijf vertegenwoordigen meer dan
70 jaar knowhow en zijn verplichting
en garantie voor premium design op
het hoogste niveau.

Laat uw inspiratie de vrije loop!

Create unique
living spaces.
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Cornices

Deckenleisten

Moulures de plafond

Plafondlijsten

Features

An aesthetic transition between wall and ceiling
Easily installed, great effect

For all styles, from new-buildings to refurbishments
Top quality whatever your budget

Primed ready for the individual finishing coat

Caractéristiques

Pour une transition esthétique entre le mur et le
plafond

Une installation simple aux résultats surprenants

Pour tous les styles, des nouvelles constructions aux
projets de rénovation

Une qualité supérieure pour tous les budgets
Prétes pour I'application de la couche de finition

Eigenschaften

Fur einen &sthetischen Ubergang zwischen Wand und
Decke

Einfache Installation mit hoher Wirkung

Fur alle Stilvarianten von Neubau bis Renovation
Hoéchste Qualitat fur jedes Budget

Grundiert fur den individuellen Endanstrich

Eigenschappen

Voor een esthetische overgang tussen muur en
plafond

Eenvoudige installatie met hoge impact

Voor alle stijlvarianten van nieuwbouw tot renovatie
De beste kwaliteit voor elk budget
Voorgeschilderd voor de afwerkingslaag



CORNICES

Z15 ARSTYL®
39 x 39 x 2000 mm

Z16 ARSTYL®
70 x 50 x 2000 mm

() z16 FLEX

Z19 ARSTYL®
79 x 79 x 2000 mm

(+)z19 FLEX

Z40 ARSTYL®
174 x 174 x 2000 mm

() za1, za2

DECKENLEISTEN

39 Z18 ARSTYL®
59 x 46 x 2000 mm

cife)

20 Z1220 ARSTYL®
75 x 50 x 2000 mm

70

(+) 1220 FLEX

7 Z20 ARSTYL®

87 x 87 x 2000 mm

79

e |

s AD22 ARSTYL®

225 x 100 x 2000 mm

174

MOULURES DE PLAFOND

46

N

o
w0

50

75

87

225

I

100

PLAFONDLIJSTEN

Z9 ARSTYL® 34
72 x 34 x 2000 mm

72

Z17 ARSTYL® 114
79 x 114 x 2000 mm

79

-
222 ARSTYL® 106
126 x 106 x 2000 mm
©
N
AD21 ARSTYL® 255
255 x 60 x 2000 mm 8

more products: noel-marquet.com



CORNICES

|

WT7 WALLSTYL®
16 x 22 x 2000 mm

[nev ]

WT16 WALLSTYL®
45 x 45 x 2000 mm

[nev |

WT15 WALLSTYL®
70 x 70 x 2000 mm

WT10 WALLSTYL®
84 x 84 x 2000 mm

DECKENLEISTEN

45

45

70

70

84

N

84

WT8 WALLSTYL®
30 x 20 x 2000 mm

WT9 WALLSTYL®
49 x 42 x 2000 mm

WT26 WALLSTYL®
75 x 75 x 2000 mm

]

WT17 WALLSTYL®
95 x 95 x 2000 mm

42

MOULURES DE PLAFOND

49

75

95

WT6 WALLSTYL®
40 x 40 x 2000 mm

WT5 WALLSTYL®
52 x 52 x 2000 mm

WT25 WALLSTYL®
78 x 78 x 2000 mm

WT11 WALLSTYL®
106 x 126 x 2000 mm

PLAFONDLIJSTEN

40

40

52

78




CORNICES

E NOMASTYL®
25 x 17 x 2000 mm

J NOMASTYL®
45 x 50 x 2000 mm

B5 NOMASTYL®
50 x 50 x 200 mm

GP NOMASTYL®

100 x 100 x 2000 mm \

*without primer - nicht grundiert - sans primaire - niet voorgeschilderd

DECKENLEISTEN

50

45

/

100

100

T4'NOMASTYL®
30 x 20 x 2000 mm

D NOMASTYL®
49 x 42 x 2000 mm

K NOMASTYL®
70 x 70 x 2000 mm

NE4 PURE*
NOMASTYL®

100 x 100 x 2000 mm

11

20

42

\

®

~

‘

70

100

MOULURES DE PLAFOND

F NOMASTYL®
33 x 33 x 2000 mm

|

A2 NOMASTYL®
50 x 50 x 2000 mm

A1 NOMASTYL®
80 x 80 x 2000 mm

TI NOMASTYL®
138 x 138 x 2000 mm

PLAFONDLIJSTEN

a8

33

50

50

80

138

138

more products: noel-marquet.com



Panel Mouldings

Wandleisten

Cimaises

Wandlijsten

Features

Creative, individual wall design

Enhance your walls with panel mouldings and wall
panels

High density material for absorbing shocks
Quick and easy to install
A variety also available in flexible quality

Caractéristiques

Décoration murale créative et personnalisée

Embellissement de murs lisses a I'aide de cimaises et
de lambris

Densité élevée du matériau pour une protection contre
les chocs

Installation simple et rapide

Une large gamme également disponible en version
flexible

12

Eigenschaften

Kreative und individuelle Wandgestaltung

Glatte Wande mit Wandleisten und Wandfeldern
verschoénern

Hohe Dichte des Materials zum Schutz vor StéBen
Einfache und schnelle Installation
Eine Vielzahl auch in flexibler Ausftihrung erhaltlich

Eigenschappen

Creatief en individueel muurontwerp
Effen wanden met kaderlijsten en wandpanelen
verfraaien

Een hoge materiaaldichtheid ter bescherming tegen
stoten

Eenvoudige en snelle installatie
Een grote keuze, ook beschikbaar in flexibele versies



PANEL MOULDINGS

SP2 ARSTYL®
22 x 9 x 2000 mm

(+)sP2-5

Z10 ARSTYL®
38 x 18 x 2000 mm

(¥ z10 FLEX, z101,
Z102, Z103, Z104

Z30 ARSTYL®
80 x 22 x 2000 mm

(+) z30 FLEX

SP3-4 ARSTYL®
153 x 1563 mm

(+) sP3

A =

163

Ve

22

3E

80

@
0

WANDLEISTEN

SP3 ARSTYL®
23 x 18 x 2000 mm

(+)sP3-4

Z1550 ARSTYL®
80 x 19 x 2000 mm

Z1 ARSTYL®
105 x 40 x 2000 mm

(+) 21 FLEX

Z101 ARSTYL®
200 x 200 mm

® z10

1

3

19

CIMAISES

™
N

105

200

WANDLIJSTEN

SP1 ARSTYL®
28 x 9 x 2000 mm

28

o |

Z13 ARSTYL® 22
80 x 22 x 2000 mm

() 213 FLEX

Z12 ARSTYL® 14
80 x 21 x 2000 mm

125

Z102 ARSTYL® 200
200 x 200 mm

200

® z10

more products: noel-marquet.com



PANEL MOULDINGS

WL7 WALLSTYL®
25 x 13 x 2000 mm

WL1 WALLSTYL®
38 x 18 x 2000 mm

WD4 WALLSTYL®
58 x 12 x 2000 mm

WL6 WALLSTYL®
75 x 22 x 2000 mm

¢

12

38

58

WANDLEISTEN

WD5 WALLSTYL®
38 x 10 x 2000 mm

WO1 WALLSTYL®
38 x 18 x 2000 mm

WD1 WALLSTYL®
65 x 15 x 2000 mm

WL5 WALLSTYL®
85 x 16 x 2000 mm

ot

38

CIMAISES

WL3 WALLSTYL®
38 x 16 x 2000 mm

WL2 WALLSTYL®
40 x 20 x 2000 mm

WD2 WALLSTYL®
70 x 15 x 2000 mm

WL4 WALLSTYL®
100 x 40 x 2000 mm

WANDLIJSTEN

40

=1 |

70

100



WG1 WALLSTYL®
79 x 10 x 2440 mm

Hwi

WE1 WALLSTYL®
30 x 30 x 2000 mm

Wainscotting

Wandverkleidung Lambris Lambrisering
4
e WG2 WALLSTYL® g W1 WALLSTYL® 18
I 92,5 x 15 x 2440 mm l 55 x 18 x 2000 mm ‘
’ ® wa1

Corner Protection

Kantenschutzprofile Protection de coin Hoekbescherming

30 WE2 WALLSTYL® 36

36 x 36 x 2000 mm
l o ‘
@

36

more products: noel-marquet.com
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Skirtings

Plinthes Plinten

Sockelleisten

Features

Ideal in combination with every type of flooring
Waterproof and shock-resistant

Made of high-quality polystyrene, 100% recyclable
Primed and ready for painting

Sufficient space for concealing cables

Caractéristiques

Combinaison idéale pour chaque revétement de sol
Résistant a I'eau et aux chocs

Polystyrene de haute qualité totalement recyclable
Couche de primaire pouvant étre peinte

Idéal pour cacher les céables

Eigenschaften

Ideale Kombination fur jeden Bodenbelag
Wasserfest und stoBresistent

Hochwertiges Polystyrol, zu 100 % recyclebar
Grundiert und Uberstreichbar

Ausreichend Raum um Kabel zu verbergen

Eigenschappen

De ideale combinatie voor elke vioerbedekking
Waterbestendig en schokbestendig

Polystyreen van hoge kwaliteit en volledig
recycleerbaar

Voorzien van een grondlaag en overschilderbaar
Ideaal voor het verbergen van kabels

[ www.blauer-engel.de/uz120 ]
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SKIRTINGS

FL6 WALLSTYL®
19 x 12 x 2000 mm

FL1 WALLSTYL®
80 x 13 x 2000 mm

(*) FL1 FLEX

FD2 WALLSTYL®
110 x 15 x 2000 mm

FD15 WALLSTYL®
150 x 18 x 2000 mm

SOCKELLEISTEN

12

'k

13

110

150

FL10 WALLSTYL®
50 x 8 x 2000 mm

FD1 WALLSTYL®
100 x 15 x 2000 mm

FL2 WALLSTYL®
120 x 15 x 2000 mm

(¥) FL2 FLEX

FL4 WALLSTYL®
150 x 20 x 2000 mm

21

PLINTHES PLINTEN

)

50

15

100

120

150

FT2 WALLSTYL® 19
58 x 183 x 2000 mm l
Visible side not primed

Ansichtsseite nicht grundiert
Coté visible sans primaire
Zichtbare kant niet voorgeschilderd

FL5 WALLSTYL® 20
100 x 20 x 2000 mm

(

£
FD22 WALLSTYL® 18
130 x 18 x 2000 mm

-
FL17 WALLSTYL® 18

170 x 18 x 2000 mm

170

more products: noel-marquet.com



Cover Skirtings

Abdecksockelleisten Surplinthes de rénovation Overzetplinten

CF1 WALLSTYL®
110 x 22 x 2000 mm

)
)

)

(]

CF2 WALLSTYL®
110 x 22 x 2000 mm

CF3 WALLSTYL®
120 x 22 x 2000 mm

!

88
110
| SESRN—. o
98
110

s PN

Finished Skirtings =rarsom

Endbeschichtete Sockelleisten Plinthes avec peinture de finition Gelakte Plinten

FT2F WALLSTYL® e FB1F WALLSTYL® 13

FB2F WALLSTYL®
58 x 13 x 2000 mm

60 x 13 x 2000 mm ‘ { 100 x 13 x 2000 mm

58

I

60

more products: noel-marquet.com
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Lighting Profiles

Lichtleisten Profilés pour éclairage Verlichtingsprofielen

Features

= Designing with light: so easy!

= Direct and indirect lighting for wall and ceiling

= Special lighting effects, playing with light and shadow
= Create a distinctive atmosphere

Caractéristiques

= |nstallation facile d'un éclairage indirect

= Eclairage direct et indirect pour les murs et le plafond
= Crée un jeu d'ombre et de lumiére

= Confere une atmosphére unique

24

Eigenschaften

Einfach gestalten mit Licht

Direkte und indirekte Beleuchtung fur Wand und
Decke

Effektvolle Raumwirkung und Spiel mit Licht und
Schatten

Besondere Atmosphére schaffen

Eigenschappen

Eenvoudige installatie van een indirecte verlichting

Rechtstreekse en onrechtstreekse verlichting van
muur en plafond

Sfeervol spel van licht en schaduw
Een bijzondere sfeer creéren



INDIRECT LIGHTING INDIREKTE BELEUCHTUNG ECLAIRAGE INDIRECT INDIRECTE VERLICHTING

S [N

IL5 ARSTYL® IL1 ARSTYL® IL6 ARSTYL®

50 x 50 x 2000 mm E’, [ 70 x 50 x 2000 mm 92 x 50 x 2000 mm
< | o
DESIGN MICHAEL BIHAIN L 4 ° ‘

Red Dot Design Award 2020

i

70

DESIGN MICHAEL BIHAIN S
Red Dot Design Award 2020

IL7 MEMORY ARSTYL® 50 IL2 ARSTYL® 50 IL8 ARSTYL® 85
92 x 50 x 2000 mm 105 x 50 x 2000 mm 150 x 50 x 2000 mm
DESIGN MICHAEL BIHAIN S § DESIGN MICHAEL BIHAIN 2

Red Dot Design Award 2020 Red Dot Design Award 2020

—

i N

IL9 MEMORY ARSTYL® 59 IL3 WALLSTYL® 33 IL4 WALLSTYL® 36
150 x 50 x 2000 mm 50 x 33 x 2000 mm 60 x 36 x 2000 mm

DESIGN MICHAEL BIHAIN 2 8 \ { 3
Red Dot Design Award 2020 .

IL12 WALLSTYL®* 2 IL11* WALLSTYL® 20 IL10* WALLSTYL® 2

20 x 25 x 2000 mm nlg 80 x 20 x 2000 mm E{ 80 x 23 x 2000 mm E‘

* Diffuser included / Inklusive Diffusor / Diffuseur inclus / Diffusor inbegrepen
Lighting not included / LED nicht inbegriffen / Eclairage non inclus / Verlichting niet inbegrepen

25
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Design Elements

Design Elemente

Eléments décoratifs

Decoratieve elementen

Features

3D design for walls, full-surface or individual accents
Countless combinations and creative possibilities
Award-winning designs

Primed ready for a final coat of paint

Combination with light effects

Caractéristiques

Décoration murale en 3D, sur toute la surface ou par
notes subtiles

Une multitude de possibilités et de combinaisons
créatives

Designs primés
Préts pour I'application de la couche de finition
Combinaison avec des effets de lumiéere

28

Eigenschaften

3D Wandgestaltung, vollflachig oder als Akzent
Unzéhlige Kombinations- & Gestaltungsmoglichkeiten
Pramiertes Design

Grundiert fur den Endanstrich

Kombination mit Lichteffekten

Eigenschappen

3D muurdecoratie, voor de volledige opperviakte of
als accent

Ontelbare combinatie- en ontwerpmogelijkheden
Awardwinnend design

Geprimerd voor de definitieve verflaag
Combineerbaar met lichteffecten



DESIGN ELEMENTS DESIGN ELEMENTE ELEMENTS DECORATIFS DECORATIEVE ELEMENTEN

e < P
PR g S e

/ P
— o s i‘__‘_,,-—-""'

PYRAMID ARSTYL® CUBE ARSTYL® 1135 WAVE ARSTYL® -~
190 x 1135 x 18,5 mm 1135 350 x 1135 x 24 mm ———— 380x 1135 x 185mm ———
DESIGN b DESIGN g ] 5 DESIGN l o
MICHAEL BIHAIN KERRRDRDERE | 7 MARTIN BOGAERS ©  MICHAEL BIHAIN @
_-__‘_,_.-v—"' ’____d___.-—F‘ r— _____-—""'_’--
//J,— ___-~—'-""',— A
(— | —
LIQUID ARSTYL® 1186 FLOWER ARSTYL® 1135 SQUARE ARSTYL® 1998
380 x 1135 x 28 mm 380 x 1135 x 28 mm  —— 380 x 1135 x 30 mm
o o (=]
DESIGN |:| { & DESIGN NN @  DESIGN } J[ }[ J{ J[ }[ 1 [ -
MICHAEL BIHAIN ®  MICHAEL BIHAIN ' ®  MICHAEL BIHAIN °
/ ,
WING ARSTYL® 250 RAY ARSTYL® 550 CORAL ARSTYL® 329
175 x 250 x 25 mm gl“ o 320 x 550 x 33 mm \’15 380 x 329 x 25 mm ‘ 9
E)
DESIGN MAC STOPA - . DESIGN MAC STOPA 3 DESIGN MAC STOPA
Red Dot Design Award 2017 Red Dot Design Award 2017 <o Red Dot Design Award 2017 79\
0
PUZZLE ARSTYL® 380

380 x 380 x 31 mm

380

DESIGN KAMELIA TERZIEVA
A' Design 2021

more products: noel-marquet.com
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DESIGN ELEMENTS DESIGN ELEMENTE ELEMENTS DECORATIFS DECORATIEVE ELEMENTEN

g =

R13 ARSTYL® 100 R14 ARSTYL® @340 R8 ARSTYL® B 498

100 (22) x 100 x 20 mm & ] E 340 (41) x 50 mm ° 495 (80) x 55 mm Q
I
1

@ 41
J 80

CS5 ARSTYL® 550 R15 ARSTYL® 2 560 R10 ARSTYL® 2600

550 (90) x 550 x 60 mm 560 (32) x 60 mm 600 (110) x 52 mm
-

DESIGN g o !

MARTIN BOGAERS

@ 32

2 110

_
R18 ARSTYL® 2 600 R11 ARSTYL® 2 660 R20 ARSTYL® 2 755
600 (80) x 65 mm 5 660 (40) x 70 mm O 755 (50) x 55 mm °
wI ° QI ° mI c
S S} Q
,/r
R24 ARSTYL® @ 770 R12 ARSTYL® 2 825 R25 ARSTYL® 2 965
770 (80) x 35 mm . 825 (90) x 48 mm . 965 (80) x 80 mm .

30



DESIGN ELEMENTS DESIGN ELEMENTE

WD2-2200 WALLSTYL® e WL6-2200 WALLSTYL® 22
70 x 15 x 2200 mm [ 75 x 22 x 2200 mm ‘
WB3 WALLSTYL® 100

162 x 100 x 30 mm

162

ELEMENTS DECORATIFS

DECORATIEVE ELEMENTEN

WB2 WALLSTYL® 100
162 x 100 x 35 (20) mm

162

31

more products: noel-marquet.com
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Sustainability

We take our responsibility

EN - As a family-owned company, NMC has always
been aware of its responsibility for future generations.
This awareness for energy efficiency, sustainability
and climate protection has meant that every step in the
development, production and sale of Noél & Marquet
design elements is checked and optimised:

B Energy from our own photovoltaic system and 100%
green energy.

B QOur own recycling facility ensures nearly 100%
recycling of waste.

B Closed water circuits minimize consumption.

B |SO 14001 certification — the international standard for

environmental management systems.

B BREEAM product declaration for all products.

B Qur skirtingboards have been awarded with the
German quality label “Blauer Engel” as low-emission
and safe to health products.

Nous agissons de maniére responsable

FREn tant qu‘entreprise familiale, NMC a toujours

agi de fagon responsable vis-a-vis des générations

futures.Prenant conscience de l'efficacité énergétique,

du développement durable et de la protection du
climat, nous nous assurons que chaque phase de
développement, de production et de distribution des
éléments décoratifs Noél & Marquet soit controlée et
optimisée :

B | ‘énergie provient de nos propres installations
photovoltaiques et est 100 % verte.

B Nous recyclons environ 100 % des déchets de
production dans nos propres installations.

B Des circuits fermés réduisent la consommation d’'eau
au minimum.

B | e groupe est certifié ISO 14001 - la norme
internationale en matiére de systémes de gestion
environnementale.

B Déclaration de produit BREEAM pour tous les
produits.

® Nos plinthes ont obtenu le label environnemental
allemand "Blauer Engel" en tant que produits a faible
émission et sans danger pour la santé.

[ www.blauer-engel.de/uz120 ]
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Wir iibernelimen Verantwortung

DE Als Familienunternehmen war sich NMC immer
seiner Verantwortung fur zukinftige Generationen
bewusst. Und dieses Bewusstsein fur Energieeffizienz,
Nachhaltigkeit und Klimaschutz fUhrt dazu, dass jeder
Schritt in der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb
der Noél & Marquet Design Elemente Uberpruft und
optimiert wird:

Energie aus eigener Photovoltaikanlage und 100 %
Okostrom.

Eigene Recyclinganlage sorgt fur nahezu 100 %
Wiederverwertung der Abfalle.

Geschlossene Wasserkreislaufe minimieren den
Verbrauch.

ISO 14001 Zertifizierung — die internationale Norm fur
Umwelt-Managementsysteme.

BREEAM Produktdeklaration fur alle Produkte.
Unsere Sockelleisten sind mit dem deutschen
Qualitatssiegel "Blauer Engel" als emissionsarme und
gesundheitlich undbedenkliche Produkte
ausgezeichnet worden.

Wij nemen onze verantwoordelijkheid

NL - Als familiaal bedrijf heeft NMC er altijd over gewaakt
om zijn verantwoordelijkheid te nemen tegenover de
toekomstige generaties. Dit streven naar energie-
efficiéntie, duurzaamheid en klimaat-bescherming heeft
ertoe geleid dat elke stap in de ontwikkeling, productie
en distributie van Noél & Marquet designelementen
wordt gecontroleerd en geoptimaliseerd:

De energie is afkomstig van een eigen
zonnepaneleninstallatie en 100% groen.

Afval wordt voor bijna 100% teruggewonnen in de
eigen recyclage-installatie.

Gesloten circuits beperken het waterverbruik tot een
minimum.

De groep beschikt over het ISO 14001 - certificaat, de
internationale norm inzake milieubeheersystemen.
Alle producten zijn voorzien van de BREEAM product
declaratie.

Onze plinten werden bekroond met het Duitse
kwaliteitslabel "Blauer Engel' omdat het product
emissiearm is en de gezondheid niet in gevaar brengt.







BENELUX
NMC SA / AG

Gert-Noél-StraBe
B - 4731 Eynatten

T +32 87 85 85 00
F +32 87 85 85 11
info@nmc.eu

UNITED KINGDOM
NMC UK Itd.

Unit 1 East, Bridge Road
UK - Brompton on Swale —
Richmond, DL10 7HS

T +44 1969 623410
F+44 1969 624398
sales@nmc-copley.co.uk

NOEL-MARQUET.COM

DEUTSCHLAND
NMC Deutschland GmbH

WeiherhausstraBe 8b
D - 64646 Heppenheim

T +49 62 52 967 -0
info@nmc-deutschland.de

AUSTRIA
MAPA plus

Riedlerweg 15
A - 8054 Graz

T 0316 - 24 39 49
info@mapa.at

ART. NR. 3045108

FRANCE
NMC France sas

Z.l. de la Forét
97, Route d‘Anor - CS 10103
F - 59613 Fourmies Cedex

T +33 327 60 81 00
F +33 3 27 59 98 55
info@nmc-france.fr

SWITZERLAND
Jules C. Binder SA

Z.l. du Moulin du Choc D
CH-1122 Romanel-sur-Morges

T +41 21691 48 49
F +41 21691 48 89
info@jules-c-binder.ch
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